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Németh Istvin Péter

Viragok vilaganal

(Vallomds)

Nyolc soros verseket a virdgokrél anydam kertjében irtam el8szor. Az a csokor a
Hortulus noster cimet kapta. Akkor, még édesanyam életében, kezdett megnéni a
versekbe is plantalhato, plantalt viragok szépsége és fontossaga bennem. Kertiink
és a magyar irodalom viragoskertje egyszer csak fedni kezdték egymdast mind pri-
mer, mind olvasméanyélményeimben. Amikor pedig sziileim sirja lett az egyediili
kertecském, mar olyan kertészek és floristak voltak segitségemre, mint Méliusz
Péter, Didszegi Samuel, Fazekas Mihaly, Csokonai Vitéz, Arany Janos vagy éppen
a Viragregés Tompa Mihdly uram. Hadd ne hivatkozzak most ez irasban kiilon
Hamvas Béldra, aki szerint ,, Az ember Isten kertjében él.”

Anyam labfeje folé levendulabokrot iiltettem, s minden tavasszal megoriiltem a
hé aldl kikandikald alpesi viragomnak, a hunyornak, az ajtém el6tt. S Gjra egy-egy
nyolcsorost vagy éppen rovidebb kisszerkezetet méasoltam az irkdmba szirmokrdl,
gyoktorzsekrodl. Kodobocz Gabor kezdte el kozolni az Agridban ezeket a darabo-
kat édesanyam haldla utdn, majd a Tompa-bicentenarium esztendejében.

Visszahuz6dé alkatom dacdra sem szerettem volna elmaradni a tobbiektdl, sem
az irodalomtdl. A néhai dunantuli poéta, Péczely Jozsef figyelmeztetett, amikor
emigy forditotta le az engem is figyelmezteté mondatot Yung Az élet megfonto-
ldsa cimQ konyvébdl: ,A Vén ember mindentdl idegen, senkivel sem elégszik-meg;
rész-szerént mert az 6 életének folydsiban sokszor meg-tsalta dtet a Bardttsdg;
rész-szerént pedig azért, mert a vénségben szint’ ugy bézdrja magdt a sziv, mint a
virdg estve felé.” Nagy Laszlo a tiizet kérte, hogy ne tlirje, hogy vénhedjiink sorra.

Hany meg hany kolténk volt?, koztiik — koztudott — Arany Janos, aki szdmara
nagy vigasz volt egy kis virag is:

Hiszen az utfélen itt-ott

Egy kis virag nekem nyitott:
Azt leszedve,

Megvolt szivem minden kedve.

Nekiink meg e koltok és az életmiveik: elvehetetlen vigaszaink. Az elmult két
esztendében, igy, a hatvanadik évem felé kozeledve, olyan sétdkat igyekeztem
tenni, amelyek a ma mar nem éppen a legismertebb, am valamikor orszagosan
hires és kedvelt — modern kifejezéssel élve: virtudlis — kertek felé vittek, amelyek

87



ARTMUHELY AE@\/ 2019. TAVASZ

szamontartott és becsiilt helyeknek, szellemi taldlkozasi pontoknak szamitottak
a nemzet lelkiismeretében, kollektiv tudatdban. (Még kozds, ugynevezett, virag-
nyelv is teremt6dott. Garay Janos és Kunoss Endre a Természet cimi folydirat
1838-as évfolyamaban irtdk a viragok jelentéseirdl strofaikat!)

Egy tiszta irkat nyitottam. Vignettdjara irtam: Virdgok vildgdndl. (Elsé kotetem
cime 1988-ban a Virdgnyi vildgvég volt.) Igen, az évek soran sokszor gondoltam az
Omagyar Mdria-siralom latinbél forditott soraira, a virag’ és a 'vilig’ egymadsra rime-
16 szavainkra s etimoldgidjukra. Didkkoromban Korompay Kldra tanarnének elemez-
tem Nagy Laszl6 Arvdcska sirverse cimi versében a kozds gyok két kifejezést.

»Virdg voltam hajdandn. / Vildg volt a mostohdm...”

Kezdetben volt a 'virag’, abbdl jelentéselkiiloniiléssel keletkezett a vilag’ sza-
vunk. Hiszen a 'virdg’ is kiemelkedik fényességével a kornyezetébdl, s lesz igy a
szirmoktdl egy vildgosabb feliilet a szemiinkben, ugy lett a 'virag’-bol a 'vilag’ ki-
fejezéstink. Lux mundibdl a vilag fényessége, vagyis a vilag vildga, vilagossaga, aki
egyben a figura etimologicaval megnevezett legeslegszebb virag: Maria.

Szliz Mariardl szélnak a leggyonyortibb viragi-szimbolikaval él6 szovegeink,
festményeink. Csak felvillantok ebbdl a gazdagsagbol.

Az ibolya jegyzi a szerénységet-aldzatossiagot, a hiliséget, az artatlansigot, a
hangsulyozott szépséget. (A tobbistenhivé gorogok mar hasznaltak a megnyug-
vas, alvas el6idézésére.) Tompa Mihdly virdgregéiben az ibolya az igazi szerénység
megtestesitdje.

A szazszorszép elsé jelentése az artatlansag. (A krizanténumok kozé tartozé
Margaréta, Margit-virag rokona a kis szazszorszépnek.)

A Husvéti liliom Szliz Mdria jelképe. Tiszta, szerény, szlizi.A kereszténység el6tti
korban is mar istennéhoz kapcsoltak: a romai mitoldgia szerint a fehér liliom kapcso-
latban all Junéval, az istenek kiralyndjével. Juno amikor Herkulest apolta, béséges tej
hullott le az égbdl, amely csillagzatta lett: e Calea Lactee-bdl néttek ki a liliomok. Juno
és Herkules itt el6képe Maridnak, aki mellén a Kis Jézust tapldlja tejével. A szoptatos
Madonna zsanere szamtalan remekm( ihletGje a festészet torténetében.

A rézsa, a rozsicska (rozetta) a szépség, a szerelem-szeretet, a tavasz, a nydr, a
titokzatossag, az anyasag, a tovistelen biztonsag mind-mind Maria erényeit dicsé-
ri. A kozépkortdl elvalaszthatatlanul mar Maria, a Boldogsdgos Sziiz istenanyai
tulajdonsagait hirdeti. A Fdjdalmas Sziizanya kinjait is festi, hiszen a rézsa pirosat
jelent, s szinében a martirok vére és Szent Fidnak 5 sebe is elrejlik — folmutattatik.

A rézsa szimbolikajaval sajatosan és legteljesebben is Mdria virdgainak, erénye-
inek szinonimdja.

S szamomra az egyik legszebb magyar kifejezés is egy viragnév: ‘Boldogasszony
papucsa’.
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Osi népdalainkbél a legkedvesebb szamomra a zalai "Virdgok vetélkedése’. A
btzavirag az élet kenyerét jelenti, vagyis Jézus testét, a sz6l6 a bort, vagyis Jézus
vérét, a rézsa pedig Edesanyjat, Sziz Mdriat, a legszebbet.

Vetekedik vala hdaromféle virdg,
Virdgom, véled elmegyek,
Virdgom, téled el sem maradok.

Elsdféle virdg a biiza szép virdg,
Virdgom, véled elmegyek,
Virdgom, téled el sem maradok.

Mdsikféle virdg a sz6l6 szép virdg,
Virdgom, véled elmegyek,
Virdgom, téled el sem maradok.

A harmadik féle a rozsa szép virdg,
Virdgom, véled elmegyek,
Virdgom, téled el sem maradok.

ne vetekedj vélem, te sz6l6 szép virdg,
mert bizon én velem széles ez vildg él.
Virdgom, véled elmegyek,

Virdgom, téled el sem maradok.

Ne vetekedj vélem, te biiza szép virdg,

mert bizon én vélem szent misét szolgdlnak.
Virdgom, véled elmegyek,

Virdgom, téled el sem maradok.

Ne vetekedj vélem, biiza, sz6lovirdg,
mert bizon én vélem lanyok dicsekednek.
Virdgom, véled elmegyek,

Virdgom, téled el sem maradok.

Milyen fdjdalommal irhatta a 15. szdzadi Soproni virdgének névtelen szerzdje a
parrimét (1490 koriil)! Akinek a népdallal szemben ellentétesen kellett fogalmaznia:

Virdg, tudjad, téled el kell mennem,

s te iretted kell gydszba élteznem...
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Aztan szaz esztendd csond. Majd egy masik kolt6 szdlal meg, s 6 mar fol is
ujjonghat azon 6rémében, hogy éppen a szerelmére talalt... Balassi Bélint hires
versszaka a kovetkezo:

En drdgaldtos palotdm,

Joillatu piros rézsdm,

Gyonyorii szép kis violdm,

Elj sokdig, szép Juliam!

A 17. szazadban Gyongyosi Istvan csongeti meg finoman sorvégein a 'virag), a
vilag’ és a 'vildgossag’ szavainkat, immar kiillon-kiilon jelentésiikben:
Szivem rejtekének tiindoklo csillaga,
Helena-szépségii kedvemnek virdga,
Felderiilt napomnak ndlad van vildga,
S uj fénnyel tiindoklo szép vildgossdga.
(Muréanyi Vénusz. 1663.)

Gyongyosi kozel jart ahhoz, hogy koltéi képalkotdsban dicsérje meg a szépséges
holgy szeme vilagat... Fényt, vilagossagot, vilagot, igy is mint virdgot ugyanazon
metaforaval asszocidlja. Vorosmarty Mihdaly 1843-ban oldja meg ezt a kolt6i bra-
vuart:

Hovad meriilt el szép szemed vildga?

Mi az, mit kétes tdvolban keres?

Taldn a mult iddk setét virdga,

Min a csalédds konnye rengedez?

(A mereng6hoz)

A kertorom élni segitette a megsebz6dott lelki koltéinket, akiknél el6bb-utébb
a legkomolyabb testi panaszok is megjelentek, manifesztalédtak. A melankdliaval
egylitt €16 géniuszaink szamat gyarapitotta példaul Tompa Mihdly. Arany Janos-
sal valé levelezésébdl barki szamadra kideriil, hogy a stigmatizalt, gyermekiiket,
életiik értelmét elveszité apak miképpen igyekeztek a legszebb eszményekkel és
mesterségiik eszkozeivel az értelmes létezésbe kapaszkodni, s hogy e kiizdelmiik
milyen heroikus volt, s mennyire a bukas peremén folytatédott. Az érakat, a na-
pokat kitoltd tevékenységeik koziil az alkotas volt az egyik legfontosabb, de a leve-
lezés is egyfajta terdpianak szamitott esetiikben, ahogy felpanaszoljak egymasnak
a testi-lelki kinjaikat, igy voltak képesek szublimalni a komisz élményeiket. A vi-
lag és az irodalmi élet el6l gyakorta el kellett huzddniuk, s ilyenkor a személyes
szféraba Tompa Mihalynak a kert és a kertészkedés maradt: , Télben iréasztalom
és hivatalom, nydrban még hozzd kertem; az én egész vildgom ez.” (1846. december
26. Boszorményi Kalmannak); ,Es most élek csendesen, kertészkedem az izza-
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désig, s puskaval lesem a vakondakokat, mert iszonyt kért teszen kertemben; ha
esé lenne: lennének szép viragaim...” (1847. janius elején. Boszorményi Karolynak)
Akar baratjanak, Arany Janosnak, néki is az lett az orszag katasztrofdjaban a sor-
sa, hogy a hazdval egyiitt érezze és szenvedje meg testileg-lelkileg a romlast.
Ahogy nem volt, nem lehetett gyézelem a csatatereken, és az Gtvenes években
Tompanak madr a szellemi életben sincs diadal. H8sies tér nem nyilik, marad a
kert tanitdsa, ember dltal is 6hajtott békéje. Amibdl részesedhetett ugyan, de ami
aligha adhatott néki megkonnyebbiilést, elégtételt vagy elegendd fajdalomcsilla-
pitast. Tompa Mihdlyban a viragok példdja legfoljebb enyhitette azt a kint, ame-
lyet elvétett élete miatt, szerelmi boldogtalansaga, meghurcolt emberi méltésaga
miatt az 6tvenes években végig érezhetett. A kert mellett a gyogyfiirdé tan, amely
képes kiemelni abbdl a vilagbdl, amelyben megcsomorlott. ,Se elforditom e sze-
métdombrol — az irodalomrdl — szememet és orromat felszabaditom — mellyet mig
ott mulattam, befogtam; s beszélek semmirdl ugyan, de mégis tobbrol, mint az a
cloaca. Nem szdndékozol valahova fordébe?” (1856. julius 17. Lévay Jozsefnek)
1859-ben, egyre betegebb szeme, roml¢ latasa dacara, igen érdekelték a virdgok. (A
szabadsagharc bukésat kovetéen Garay Janos meg is vakult.) Lévay Jézsef koltGba-
ratjahoz emigy sz6l levélben februdr 21-én, majd marcius 8-an: , Edes bardtom! Unal-
mam és semmittevéseimnek kozepette, nagyon megdahitottam a levélirdst s karmolok
hozzdd néhdny sort, betiikkel surrogdlom, mint Ovid a Romdba (Miskolcra menetelt).
Pedig oromemre vilnék és sziikség is volna mennem! Legaldbb koztetek néhdny érdara
szorakozdsom lenne és elhozndm a rézsdkat. Mit gondolsz: ki lehetne-e mdr venni a
fold fagya miatt? Vagy taldn elvesztek télen? Hdt azok, mellyeket az erddén dtottdl?”

»A rozsakra nézve adtam egy kis cédulat a putnoki postamester kezébe, majd
elhozza 6 a rézsdkat, ha ugyan magam hamarébb el nem hozom..”

A hagyomadnybdl a viragnyelven elmesélendé emberi sorsmintékat kapta, ho-
gyan is végzédhetnek az egyes jellemek szerelmi torténetei? Milyen human 1ét-
allapot feleltethet6 meg az ibolya, a rézsa vagy az iring6 kinézetével? Az el6dok
zsenidlis latomadsait idézi a pitypangvirdgzdasrol készitett gyorsfényképe is, mintha
Csokonai csodalkozna ra Mongolfier talalmanyara, még a szdzad elején — a légha-
jora. Tompa a tovaroppend bobitakat verseli meg:

A pitypang boldog, - szdllva messze

Léghajozé magzatja ezre.

(A viragok tiindére)

Csokonai virdgai is tovabb viritnak az utana jovék mtiveiben. Elvégre a 20. vagy
21. szazadnak irt. Zsengéi kozott szerepel az Egy kies kert leirdsa cimii koltemény,
amely didkkordnak debreceni botanikus élményeirdl szél, no meg koltéi fantazi-
djardl is tantskodik:
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E szép, kies kerthez kizel egy folyoviz,
Melybél sok plantdkra hdrul bov, édes viz...

Jokai Mor lesz majd, aki Csokonait verssorai megidézésével ébreszti. (Mégpedig
regényében: Ahol a pénz nem isten. 1904.) Képzelt, tengeri szigetének kozepén,
egy vulkdn kozepén feltord gejzirtdl taplalt csodakertet ir le. Az elbeszélének a
lavatalajba vajt fokokba telepitett egzotikus viragok lattan Szemiramisz kertje jut
eszébe. Jokai kolt6i bravurja kései prézdjabdl még inkabb szembetiinik. Hasonlata
a vizoszlop kozott arrdl, amelyik az életet biztositja, olyan képalkotds, amire csak
ritka remekirok képesek:

»— Hogy nem f6ttél meg abban a forré lagban?

- Valamennyiben meg kellene f6ni az embernek, oly gonosz; de az az egy ott
a kozépen jo 1élek. Annak a dereka egyenesen dagad {0l az égbe; olyan, mint egy
palma, kiterjesztett leveleivel.”

Ménki Judit Evelinnel, a fiatal, 6vodapedagégusnak késziilé kollégandvel, két
esztendeje hataroztuk el, hogy rajzaibdl és verseimbél egy kozos mappat nyitunk,
négykezes konyvbe, viragos véllalkozasba kezdiink Tapolcan. Didszegi Samuel és
Fazekas Mihaly kozosen irott Fiivész Konyvében is ez all: Nagy segitség a tanulo-
nak az is, ha a plantaknak jol lerajzoltt képét konyvekbenn ldathatja...

Megfogadtam tanacsukat 1807-bdl. Judit-Evelin hénaprél hénapra igen finoman
rajzolt viragokkal ajandékozott meg. Rajzolta, rajzolta az ismert és kedves viragait.
Versemhez készitette a rajzokat, aztan fordult a kocka, én is irtam verset a rajza-
ihoz. 1980-bdl 6rzok egy gyerekverses konyvet. Minddssze tiz versét tartalmazza
Tompa Mihalynak, melyeket Dénos Judit masolt le, s illusztralt. A Virdgversek
cimd kotetke a Moéra Kiaddnal jelent meg. Konnyen lehet, hogy tudat alatt egyfaj-
ta etalonként hordoztam magamban e nagy példanyszamban terjesztett bibliofil
remeket. (Ma madr csak egy-egy példanya kertil el6 az antikvariumok polcairél.)

Természetesen nem tudtam megtagadni magamat, mert sokkalta tobbet ol-
vasok, mint amennyit irok, s e szokdsomhoz e téren is ragaszkodtam. Keres-
ni kezdtem, tudatosan, azokat a koltéinket, akik nyolcsoros verseket szerzettek
virdgokhoz. S lam, j6 kis sereg gytilt korém. (A 20. szazadi modernek kozil itt
vannak vers-viragaikkal: Radnéti Miklds, Nagy Laszlo, Agh Istvan, Simon Istvan,
Kanyadi Sandor, Pilinszky Janos, Ottlik Géza, Csodri Sandor, Kerék Imre, Nemes
Nagy Agnes, Péntek Imre, Utassy Jozsef, Réfi Janos...) Mintha a kis-virdgok témai-
hoz ezt a kis terjedelmet, ezt a picinke dalformét rendelték volna a Muzsak eleve.

E dalocskakat is ugyanolyan 6rommel masoltam az irkiaba, mintha a magam
fejébdl pattantak volna ki. S6t — mintat és mércét jelentettek, hogy batrabban
jarjak az 6 nyomukba.
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